Public Administration Code: 19-0000510295-0003880613
REGISTRATION NUMBER:429607

SUBSTITUTE CERTIFICATION DECLARATION

(D.P.R. 28 December 2000, No. 445, Articles 46 and subsequent amendments and integrations, and Law 12
November 2011, No. 183, Article 15)

THE UNDERSIGNED DE LA CALLE MATIAS IGNACIO
BORN ON 19/10/1977

IN BUENOS AIRES (ARGENTINA)

TAX CODE DLCMSG77R192600S

DECLARES

TO HAVE OBTAINED FROM THE UNIVERSITY OF PADUA ON 01/07/2004 THE DEGREE IN
PSYCHOLOGY WITH A GRADE OF NINETY-FIVE OUT OF ONE HUNDRED AND TEN (95/110)

ALSO DECLARES

THAT THE UNDERSIGNED HAS DISCUSSED THE FINAL PAPER ENTITLED "MANAGEMENT OF
ERRORS IN MATHEMATICS LESSONS VIDEO RECORDED IN FIVE NATIONS WITH DIFFERENT
LEVELS OF SCHOOL PERFORMANCE."

ADVISOR CORNOLDI CESARE

ALSO DECLARES

TO HAVE ENROLLED ON 02/10/1997 IN THE ACADEMIC YEAR 1997/1998 IN THE DEGREE COURSE
IN PSYCHOLOGY AT THE UNIVERSITY OF PADUA

FURTHER DECLARES

TO HAVE TAKEN THE FOLLOWING EXAMS FOR THE PURPOSE OF OBTAINING THE DEGREE:

Description Date Result Value SDS
DEVELOPMENTAL PSYCHOLOGY 28/04/1998 28/30 1
GENERAL PSYCHOLOGY 23/09/1998 18/30 1
ENGLISH LANGUAGE 17/06/1999  Approved 1
PSYCHOMETRICS 24/06/1999 21/30 1
SOCIAL PSYCHOLOGY 02/07/1999 18/30 1
GENERAL PEDAGOGY 14/07/1999 27/30 1
GENERAL BIOLOGY 11/02/2000 28/30 1
CULTURAL ANTHROPOLOGY 29/02/2000 21/30 1
ANATOMICAL AND PHYSIOLOGICAL FOUNDATIONS OF 09/06/2000 24/30 1
MENTAL ACTIVITY

GENERAL AND PERSONALITY PSYCHOLOGY 09/06/2000 27/30 1
SOCIOLOGY 05/07/2000 27/30 1
PHYSIOLOGICAL PSYCHOLOGY 28/09/2000 18/30 1
DYNAMIC PSYCHOLOGY 20/09/2002 28/30 1
GROUP PSYCHOLOGY 04/11/2002 28/30 1
PSYCHOLOGY OF ATTITUDES AND OPINIONS 08/01/2003 27/30 1
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Description Date Result Value SDS
TECHNIQUES OF PSYCHOLOGICAL RESEARCH AND 07/02/2003 23/30 1
DATA ANALYSIS

ERGONOMICS 19/02/2003 24/30 1
WORK PSYCHOLOGY 21/02/2003 28/30 1
METHODOLOGY OF PSYCHOSOCIAL RESEARCH 21/02/2003 27/30 1
COGNITIVE PSYCHOLOGY 03/06/2003 20/30 1
ENVIRONMENTAL PSYCHOLOGY 26/06/2003 26/30 1
PSYCHOLOGY OF SOCIAL COMMUNICATIONS 22/09/2003 24/30 1
EDUCATIONAL PSYCHOLOGY 26/09/2003 28/30 1
INDUSTRIAL SOCIOLOGY 30/09/2003 23/30 1
TECHNIQUES OF INTERVIEW AND QUESTIONNAIRE 28/01/2004 23/30 1
BASICS OF COMPUTER SCIENCE 03/05/2004 30/30 1

Total annuality 26.00

The arithmetic average is 24.64

LEGEND

UEC: University Educational Credit

SDS: Scientific-Disciplinary Sector

VA Validated activity

RA Recognized activity

RA(*) Recognized activity (international mobility)

THIS RECORD WAS CLOSED ON 01/07/2004 DUE TO DEGREE

COMPLETION UPDATED INFORMATION AS OF: 16/07/2024

DECLARES TO BE AWARE OF THE CRIMINAL SANCTIONS PROVIDED FOR BY ART. 76 OF THE
D.P.R. 445/2000 FOR CASES OF FALSITY IN DOCUMENTS AND FALSE DECLARATIONS AND OF
THE PROVISIONS OF ART. 13 OF LEGISLATIVE DECREE 196/03 CODE REGARDING THE
PROTECTION OF PERSONAL DATA.

PLACE AND DATE

SIGNATURE OF THE DECLARANT (full and legible)

Exempt from stamp duty pursuant to art. 37 DPR 445/2000

NOTE for Public Administrations (PA):
The authenticity of this declaration can be verified using the PA code indicated at the beginning of the
document. For more information: http://www.unipd.it/accesso-banca-dati-studenti-verifica-autocertificazioni
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Translation Certification Statement

I, the undersigned Canzio Oricchio, Project Manager of Certified Translations Agency, for and
on behalf of all the agencies that are partners of the group, being competent to assess the
translator's qualification, hereby certify that the translation herein is, to the best of my
professional knowledge, a faithful and accurate representation of a document so composed:

No. of pages: 2
Source Language: Italian

Target Language: English
| further certify that this document has been translated and proofread by qualified
and competent Professionals in translation and text analysis. The procedure is carried

out by complying with the highest International quality standards set forth in this certification
report, which our agencies and translators have provided themselves with.

Signed
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www.certifiedtranslations.agency

Certified Translations Agency operates in Italy through the company Tradux owned by Canzio Oricchio, VAT No.
00997370143

email: info@certifiedtranslations.agency
tel. +39 02 94754790
mobile/whatsapp: +39 375 6208720

More information about our partner Translation Agencies around the world, and all our certifications entered to
validate translations, can be found at www.certifiedtranslations.agency.

Partners: A
o S hibernia

TRADUZIONLLEGAL *TRADWUX* TERGESTE TRANSIATIONS

P I /ﬁ“”"e\ G Z‘a 1> cuaTC IR REIr o Z‘a /
‘ Iso ] American oo of A‘r@ American

U

NI &
\ 17100 Translators 5 TION Translators
oMpw‘/ Association covPaniEs .| Association

CORPORATE MEMBER


Canzio Oricchio
Testo inserito
24




